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Bien qu’en raison de nouvelles charges
familiales j‘ai été obligée d’abandonner
les fonctions de Présidente que j‘assumais
depuis 1948, les membres du bureau me
demandent de présenter ce bulletin, nou-
velle forme de diffusion d’activité de notre
Association et je suis particuliérement
émue de cette preuve d’affection de tous
ceux avec qui j’ai” travaillé en parfaite
harmonie depuis de si longues années.

Il me semble utile de rappeler, pour
ceux qui lYignorent ou ne s’en souviennent
pas, origine de notre groupement.

Les premiéres bases datent de la libéra-
tion du camp, puisque c’est 4 ce moment
que Mme de Beaumont prit contact i
Flossenburg méme avec notre ami Chausse
et que celui-ci, retardant un rapatriement
pourtant ardemment désiré, releva avec
soin sur les registres allemands la liste
compléte concernant les disparus.

C’est avec émotion que je pense et crois
encore revoir sa petite écriture fine cou-
vrant des pages entiéres des noms de vos
malheureux camarades. En reconnaissance
de son dévouemment, dés 1948 notre asso-
ciation le nomait Président des rapatriés.

Grice A ce document tragique Mme de
Beaumont, Mme Dehollain, sa chére ma-
man et moi-méme commengions avec
l’assentiment du Ministére des Anciens
Combattants et Victimes de Guerre notre
premier travail : celui de prévenir, avec
tous les ménagementspossibles, les familles
de leur malheur et de les mettre en rela-
tion avec les rapatriés suceptibles de leur
donner un supplément d‘information.

L‘association était créée.

Sipersonne de nous n’était absolument
qualifié pour faire sahs tatonnements la
constitution d’une association, chacun de
nous pourtant travaillait avec la plus
grande bonne volonté, apportant toutes
nos possibilités, sans moyens financiers,
mais avec le seul désir de rendre service a

tous ceux qui s’adressalent & nous, sans
nous préoccuper d’autre chose.

Puis vinrent, avec toutes les démarches
et recherches que cela comporte pour nous
mais que cela évita aux intéressés, la cons-
titution des dossiers :

—— appartenance et homologation dans
la résistance,

— demande de pension,

— dommages de guerre,

- restitution des objets confisqués au
camp,

— témoignages contre les criminels de
guerre,

— régularisation d’état civil,

— mention ” Mort pour la France”

— reconnaissance des enfants comme
pupilles de la nation,

parrainages étrangers, placement fa-
milial, ou pour les vacances, emplois
réservés, etc.

— éventuellement demandes de resti-
tution des restes du disparu.

Dés le début nous avons entrepris de
compléter notredocumentation parl’envoi
de missions de recherches conduites par
des rapatriés dans les différents kom-
mandos, en Tchecoslovaquie, sur les routes
d’évacuation, etc.

Parmi celles-ci on peut citer :

en 1945 deux missions a Flossenburg et
Hersbruck ;

en 1946 deux missions i Flossenburg,
Hersbruck, Dachau, Route de Cham ;

en 1947 Flossenburg et la Tchécoslo-
vaquie ; )

en 1948 cimetiére de Nuremberg ou
nous avons découvert une centaine d‘urnes
decendres de déportés décédés a Hersbruck
et qui par la suite furent rendues aux
familles.

On ne peut mangquer de rendre hom-
mage 4 Mme Dehollain, notre actuelle
Présidente, qui assuma avec tout son cceur
ce travail de recherches particuliérement
ardu et minutieux.

Avec Mme dﬂ Beaumont et notre cama-
rade Buisson, notre association prit part
également aux comités internationaux en
vue de I“érection des monuments commé-
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moratifs qui ont abouti 4 l’octroi de
terrains placés sous la protection du Minis-
tere des Beaux-Arts allemands ou purent
étre érigés la chapelle de Flossenburg et
le monument de-Schumpf.

Confiés plus spécialement 4 M™e Fla-
mencourt, l‘organisation des pélerinages
fut une des grandes activités de l’asso-
ciation, mais non la plus facile, puisque
depuis 1947 nous avons eu réguliérement
plusieurs groupes chaque année pour
Flossenburg-Hersbruch - route de Cham -
et en 19538 pour la Tchécoslovaquie avec
tous les kommandos Hradisko-Janovitz,
Leitmeritz, Thérésine, etc.

En liaison avec les organisations de
déportés telles que la F.N.D.LR,,
I'U.N.ADIF,I’'AN.FR.OMF,I'A.D.LR.
Les Fils des Tués, le C.A.R., I’Amicale de
Dachau, Le Réseau du Souvenir, etc. hotre
association y est représentée chaque fois
qu’il y a intérét i un travail commum.

Du point de vue social il est évident
que depuis 14 ans nous nous sommes
toujours efforcés de répondre dans toute
la mesure de nos moyens aux demandes
d‘aide de toute sortes qui nous sont
parvenues.

Mais malgré toute notre bonne volonté
il est évident que nous avons tout de
méme été en butte a des critiques.

Loin de nous en formaliser, sachant
fort bien que rien n’est parfait, acceptant
les critiques, mais aussi les suggestions,
nous serons trés heureux si par la voix de
ce bulletin, nous pouvons étendre davan-
tage notre action, puisque ses colonnes
sont ouvertes a4 ceux qui pourraient
apporter i notre association. une aide
bénéfique.

C’est la mon voeu bien sincére et pour
tous les amis qui me connaissent et avec
lesquels j’ai travaillé pendant si longtemps
en parfaite harmonie, est-il besoin de dire
que je reste fidéle a cette association dont
j’ai été un des membres fondateurs et qui
rapatriés et famille me trouveront toujours
lorsque mon appui pourra leur étre
nécessaire.

Madeleine JARDEL.

Présidente d’Honneur




Association de Flossenburg

Assemblee Generale

[’Assemblée générale a eu lieu le 28
juin 1958, 4 la salle des Sociétés Savantes,
28, rue Serpente, Paris (6°).

Mme Jardel, présidente de I'Association,
déclare la séance ouverte & 15 heures et
demande A Dassemblée générale de dési-
gner un président de séance et deux as-
sesseurs.

M. le docteur Legeais est désigné com
me président de séance. Celui-ci accepte.
Les deux assesseurs désignés sont MM.
Chaussé et Hoebeke.

Allocution de Mme Jardel et lecture du
rapport sur l'activité de lassociation de-
puis sa création.

Puis, le docteur Legeais prend la paro-
le

« Madame, je crois que je serai linter
préte de tous en vous rendant hommage
pour le travail que vous avez fait em-
preint de dévouement, de tant d’intelli-
gence et de si grands sacrifices.

« Nous avens été les témoins de vos
rombreuses démarches et interventions, et
je demande aux rapatriés, dont je suis, de
relenir ce qui
peut diviser ».

nous a unis et non ce qui

Le docteur Legeais donne ensuite la
parale & M. Bar qui demande & chaque
adhérent de se faire connaitre, car nous
e neus rappelons pas toujours du nom de
nos camarades.

Tous les membres présents se nomment
4 tour de role, donnant leur numéro ma-
tricule et le camp et commando ou ils
furent internés.

Puis, M. Margraff souléve la question de
la légalité de notre association. Les sta-
tuts, dit-il, nent pas été céposés régulié-
rement, certaines clauses seraient a revoir.
I faut, dit-ii, que Paction soit menée dans
ln 1égalité et suive lesprit des membres de
notre association. En résumé, il v aurait
lieu de reviser les statuts, ainsi que la ma-
niere dont on accepte cu non les pouvoirs.

Mme Jardel répond que I’Association
n'a pas été déclarée légalement au mo-
ment de sa fondation, mais que depuis
1950 le nécessaire a été fait ; elle peut en
fournir la preuve a qui le désire.

Tout en rendant hommage 4 Mme Jar-
del pour son dévouement 4 I’Association,
M. Bar reproche au bureau de ne pas gar-
der un contact constant avec tous ses
membres. Discussion au sujet des camara-
des ou familles qui n'ent pas recu l'avis
de cette assemblée.

Mme Jardel indique que 1.620 lettres
de convocation ont été envoyées et qu’il
en est revenu environ 230,

M. Bar rappelle également que
sations ne sont pas versées.

M. Buisson, assis au premier rang, se
leve pour répondre &4 MM. Bar et Mar-
araff et signale que I’Association existe de-

les coti-

puis 13 ans sans que U'on ait cherché tant
de chinoiseries et qu'elle doit continuer i
{onctionner de la méme facon.

On reprend la question des cotisations
soulevée par M. Margraff. Tout le monde
est d’accord sur le principe, reste Ja som-
me A fixer. On avance le chiffre de 500
fiznes par an. Un membre présent fait
observer que certaines familles de dispa-
rus n'auront pas les moyens de payer cette
somme,

M. Margraff reprend la parole pour
proposer que les membres dans Iincapa-
cité de payer le fasse savoir a D'Associa-

“tion. Réprobation générale. On se met fi-

nalement d’accord pour fixer la cotisation
de 50 fr. & 500 fr. par an suivant les pos-
sibilités de chacun. Membre honoraire
minimum 1.000 francs.

11 est hien entendu que le titre de
membre honoraire ne donne pas droit de
vote aux assemblées. Ce droit étant stricte-
ment réservé aux seuls anciens des camps
de Flossenburg ou ses commandos, aux fa-
milles de disparus, les uns et les autres
membres de I’Association. '

M. Margraff demande enfin si le bureau
est disposé A accepter comme valables les
pouvoirs qui ont été donnés par des cama-
rades pour l'assemblée du 31 mai qui a
été reportée au 28 juin. Le bureau fait
chserver que ces pouvoirs risquent de fai-
r> double emploi avec ceux qui ont été
envoyés pour l'assemblée du 28 juin.

Longue discussion 4 ce sujet, les avis
sont partagés, les uns acceptent sans faire

de différence, les autres font observer que
cela faussera le vote. Aprés une heure de
discussion et ume intervention de M,
Chausse demandant que seuls soient rete-
nus, en cas de double emploi les pouvoirs
donnés pour l'assemblée présente du 28
juin, on se met d’accord pour accepter
aprés pointage des pouvoirs que MM,
Margarff et Bar remettent & M. Guillemin
chargé de la remise des bulletins de vole.

Un camarade prend ensuite la parole
pour reprocher au bureau de ne pas gar-
der un . contact constant avec les membres
de I’Association, Il fait état de sa rencon-
tre avec un ancien de Flossenburg, qui lui
aurait dit ne pas avoir entendu parler de
I’Association depuis plusieurs années.

M. Margraff se léve pour réclamer que
tous les pouvoirs soient acceptés, & son
tour il reproche au bureau certaines négli-
gences telles que non contact avec les
membres, fichier non tenu 4 jour, réunion
des membres trop peu nombreuses, rap-
ports non communiqués. 11 demande que
le bureau rende compte de toutes ses acti-
vités intégralement, ce 4 quoi Mme Jardel
répond que D'association vit presque uni-
quement de dons, que son activité est sur-
tout sociale et qu’il serait inopportun de
faire attendre une détresse sous prétexte
quil faut une réunion de bureau pour lui
porter secours. L’intervention de M. Mar-

:Lgraff tourne court aprés une intervention

de M. d’Argenlieu qui recueille 1’assenti-
ment presque unanime des membres pré-
sents.,

Il revient de nmouveau sur la question
des pouvoirs qui, dit-il, n’est pas de la
compétence du bureau ainsi que certaines
autres questions, ce qui 'améne a deman-
der qu'une commission soit nommée qui
aurait pour but d’examiner certains as-
pects de Dactivité de l'association, cher-
cherait & rencuer certains contacts, de fa-
¢on 4 remettre 4 jour le fichier. Cependant
cette commission n’aurait aucunement le
droit de s’immiscer dans le bureau et de-
vrait s’en tenir a proposer le résultat de ses
travaux. Cing membres sont nommés pour
cette commission, cing autres sont nommés
comme suppléants.




M. Moitet prend la parole et rappelle
gue quatorze mcis de bunker lui donnent
le droit d’émettre un veeu. Il demande
aue les deux ceilules existant encore au
camp de Flossenburg ne soient pas démo-
lics et gue le mur des exécutions soit dé-
barrassé du clapier qui déshonore cet en-
dreit, Il fail part a lassemblée du projet
de I'établissement d'une piste de ski qui
surplomberait le camp, de la protestation
qui a été faite auprés des autorités alle-
mandes, protestation qui restera sans effet,
Il demande aussi que la route qui méne
a Pancien blcher de Happurg ot nous
~avons la certitude que 15 Francais ont été
incinérés, soit remise en état afin de per-
mettre & Pautocar des pélerinages de pas-
ser sans risque daccident. Il apporte en-
fin la triste certitude que le foyr créma-
icire de Schumpf, contrairement a4 ce qui
a été toujours soutenu, a effectivement
servi a incinérer des corps. Ce four, ou
plus exactement le monument qui avait
été érigé a sa place, n’existe plus, des tra-
vaux ont été faits et une nappe d’eau re-
couvie ce lieu de souvenirs:

M. Hoebeke demande que soient con-
servés les bloes 20, 21 et 22, ainsi que le
blee de quarantaine. On lui apprend que
ces blocs vont faire place des bungalows,
certaines fondations sont déja en cours et
que le bloc de quarantaine a été démoli
pour permettre de préparer un grand
champ de repos ot seront réunis tous les
corps inhumés encore dans la région.

Allocution de M. Bennanias-Chavanne

« Te suis, je vous le dit tout de suite,
parfaitement ignorant de tout ce qu’ont

pu étre les projeis faits, mais jai éconté
avec le plue grand intérét lexposé de
Mme Jardel et les remarques de mon ca-
marade Bar. ‘

J’ai eu avant d’arriver ici des entretiens
tout a fait amicaux avec des camarades
que jai rencontiés avant de rentrer dans
cette salle et je me permets de vous faire
part de mon attention sur ces discussions.

Beaucoup d’entre nous, rapatriés, som-
mes rentrés malades ou dans tous les cas
déficients, ayant tout 4 reprendre en mains
a tout a reconstruire sur le plan familial
et professionnel,

Nous avons négligé de nous occuper des
intéréts de l'association, nous avons négli-
gé beaucoup de nos camarades parce que
la premiére chose qui comptait pour nous
consistait & nous remelire a flot.

T’exprime une profonde reconnaissance
aux familles qui n’ont pas vu revenir I’8tre
cher, a notre camarade Chausse qui a
donné la liste des morts de Flossenburg
avant son rapatriement. Je ne peux m’em-
pécher de penser aujourd’hui & la maman
d'un de mes meilleurs camarades et du
peu qu’il aurait fallu pour qua sa place
se trouve ma mére 4 moi.

Alers je vous dis que personnellement
je fais mon « mea culpa ».

Je crois que nous devons essayer de ré-
fléchir en considérant que c’est la-dessus,
maintenant que nous sommes a flot, que
nous scmmes sur un terrain solide, nous
avons le légitime souci de nous cccuper de
quelque chose que nous avons un peu né-
gligé et dont nous avons un peu honte.

Que les familles de nos camarades sa-
chent que nous avons ce sentiment de cul-

pabilité et que beaucoup de nos camara-
des sont préts 4 faire un relevé qui leur
revient de droit ».

M. d’Argenlieu approuve.

L’assemblée émet le veeu gqu’un contact
soit pris entre les chancelleries pour les
questions concernant les changements ap-
portés au camp de Flossenburg et pour les
réparations & Hersbruck. M. Mottet de-
mwande que le panneau indiguant la route
pour se rendre au bficher de Schumpf
soit placé plus haut et dégagé des herbes
qui le dérobent A Ia vue des passants.

On passé au vote, Les résultats sont les
suivants

M. Chausse, 286 ; M. Buisson, 256 ;
M. Guillemin, 256 ; M. Lachaud, 248 ;
M. Legeai, 237 ; M. Mayer, 201 ; M.
Meottet, 175.

Mme Dehollain, 287 .; Mme Flamen-
court, 284 ; Mme Crenier, 291 ; Mme Jar-
del, 286 ; Mme de Lajourdonnie, 256 ;
Mme Leclerc, 196 ; Mme Massicart, 211.

La séance est levée a 18 h. 45,
*
% %

Une réunion des membres ¢élus a eu lieu
le 3 juillet, & 18 h. 30, afin de nommer le
comité directeur.

Etaient présents Mmes Jardel, Leclercq,
de Lajourdonnie, Massicart et Flamen-
court et M. Chausse, Le quorum n’ayant
pas été atteint le comité directeur n’a pu
étre élu et jusqu’a une prochaine réunion
remise aprés la période des vacances, an-
cien comité reste en fonction.

Signé : Micheline LEcLERGOQ.

ELERINAGE

Comme chaque année le mois de juillet
a vu se dérouler le traditionnel pélerinage
de I’Association de Flossenburg, composé
cette fois de deux groupes comprenant
chacun 38 personnes.

Le premier a visité seulement Flossen-
burg et Hersbruck, alors que le second a
pu, enire la visite de Hersbruck et Flos-
senburg, pénétrer en Tchécoslovaquie et
sarréter devant plusieurs monuments éle-
vés sur les routes d’évacuation 4 la mé-
moire des déportés tombés au cours de
ces marches meurtriéres.

Nous ne nous étendrons pas sur les dif-
ficultés rencontrées pour réaliser la partie

du voyage située en Tchécoslovaquie at-
tendue depuis si longtemps ; c’est le tra-
vail de I’Association. Il nous suffira d’in-
diquer que ce projei était en cours depuis
plusieurs années et que les visas ne furent
délivrés que la veille du départ & Wei-
den, alors que tous les pélerins étaient dé-
ja sur place.

Remercions en passant le Service des re-
cherches des V.G. en Allemagne dont I’ai-
de nous a été si précieuse.

De plus, nous avons dii accepter des
directives trés précises imposées par les
autorités tchécoslovaques qui, bien que
modifiant sensiblement notre projet, nous

§ A FLOSSENBURG 1958

laissaient cependant la possibilité de pas-
ser ou nous clésirions.

Le premier groupe quittait done la gare
de I'Est le vendredi 4 juillet pour visiter
le camp deux jours aprés sous la conduite
de M. Mottet.

Aprés un court arrét aun kommando
d’Altenhammer, nous arrivions au canp
pour assister 4 la messe. L’appel aux
morts devant la dalle érigée 4 la mémoire
des Francais et le dépdt d’une couronne
de svmboliques bleuets de France furent
suivis de la visite au four crématoire.

Ces moments d’émotion et de recueille-
ment passés, le groupe écouta, toujours
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avec la méme attention, le récit des heures
deuloureuses vécues par M, Mottet dans la
prison.

De ce sinistre bitiment, ne restent in-
tactes que deux cellules et la partie de la
cour corrspondante, la plus émouvante,
puisque c’est contre ce mur que furent
sauvagement exécutés tant de résistants
francais et alliés.

Aussi, 4 la demande de tous, I’Associa-
tion se propose de ‘demander une nouvelle
fois au ministére son intervention pour la
conservation de ce pathétique scuvenir..

le reste du batiment est transformé en

Monument élevé a SCHUMPE

4 l'emplacement des biichers ou furent
incinérés I'hiver 44/45 les corps des
déportés décédés 4 Hersbruck

logements pour les ouvriers travaillant &
Patelier de scierie installé dans Pancienne
salle de douches.

Le lendemain, lundi 7, Pautocar recon-
duisait les voyageurs & Nuremberg en fai-
sant au passage une halte 4 Hersbruck
pour nous permettre de déposer une cou-
ronne de bleuets au monument élevé A
Femplacement du bficher de Schumpff.

Nous avons eu le regret de constater
que le modeste monument élevé sur lem-
placement du four crématoire de Happurg
élait maintenant recouvert par les eaux du
barrage édifié en ce lieu, cela malgré les
promesses de le déplacer qui nous avaient
encore 6té renouvelées ’an dernier.

La croix élevée sur la colline des tun-
nels pour remplacer le monument - immern-
gé n*évogue Pplus pour nous aucun soti-
venir.

Signé : Armand Mot

trois exemplaires exigées par les autorités

*
% %

Le deuxiéme groupe partait de Paris le
dimanche 6 sous la conduite de Mme de
Lajourdonnie et de M. Lachaud, tous
deux memhres du bureau de 1’Association.

Aprés le déjeuner a Nuremberg, le
groupe visitait Hersbruck en passant,
avant d’arriver & ‘Weiden vers 17 heures.

La fin de I'aprés-midi et la soirée furent
employées 4 compléter les déclarations en

tchéques au passage de_ la frontiére et
comporlant en plus des renseignements
habituels d’identité et de passeport les dé-
clarations de ce que chacun possédait en
devises de toutes catégories, objets de va-
leur, appareils photographiques, rasoirs
électriques avec pour chaque objet @ le
numéro, la marque, le prix d’achat, ete.
Enfin, les visas arrivérent 4 1 heure du
matin avec lindication du poste [rentiére
olt nous devicns neus présenter 4 9 heu-
tes, les endroits ol nous devions nous ar-
éler, pour les repas (Pilsen, Prague, Kar-
fovy-Vary), pour la nuit (Prague) ; I'heure
retour an méme poste fron-
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du passage
tiereete., rien n'était laissé au hasard.

Seus peine de complication nous devions
suivre ces instructions et cela nous parais-
sait bien difficilement réalisable, ce pro-
gramime représentant un temps plus long
que celui qui nous était accordé.

Eh bien | nous avens pu cependant le
réaliser, et faire presque 1.000 kilométres
en 36 heures par des chemins souvent dif-
ficiles car, iutile de le rappeler, les
camps et surtout les colonnes d’évacuation
ne figuraient pas sur les grandes routes.

Nous avons pu nous recueillir & Stodt,
Janovitz, Leitmerizt, Neu-Rohlau. Nous
nous sommes arrétés 4 l'emplacement du
camp de Hradisko et i l'usine de Litvi-
nov, prés de Most, deux kommandos de
Flossenburg. Nous avons déposé une cou-
ronne de bleuets au monument élevé sur
la route d’évacuation de Hradisko & l'en-
droit ot tant des ndtres ne pouvant plus
avancer, furent sauvagement abattus.

Le moment le plus émouvant de notre
pélerinage fut la visite de la forteresse de
Téresine.

Aprés le dépdt au monument du cime-
titre d’'une magnifique couronne de fleurs
offerte par 'Association des A.C. tchéques,
une messe fut célébrée par le Pére Le-
charlier {famille de disparns) dans une
piece de la forteresse ot reposent dans
une vingtaine de cercueils, les cendres de
déportés retrouvées dans le courant de
I’hiver dernier & Leitmerizt.

En plus des 38 pélerins, assistaient a
cette messe le représentant de I’ambassa-
deur de France & Prague, le délégué des
A.C. techéques, le directeur de la forteresse,

M. Geoffroy, sénateur du Vaucluse, de
nombreux habitants de la région et des
touristes de passage.

Quelle satisfaction pour neus de pouvoir
rendre cet hommage aux martyrs anony-
mes, dont les restes demeurent unis com-
me ils Pétaient de leur vivant !

FLOSSENBURG

Dalle i 1a mémoire des Francais

Les participants du voyage, & part quel-
ques trés rares exceptions, venaient ponr
la premiére fois dans cette région.

Les rapatriés ne cachaient pas leur sa-
tisfaction de se retrouver ensemble bien
vivants, sur ces lieux témoins de leurs
souffrances.

Quant aux familles, veuves, meéres ou
enfants qui, enfin, pouvaient suivre le che-
min parcouru par les leurs jusquaux der-
niers instants de leur martyre, leur recon-
naissance émue était plus touchante en-
core.

Le Pére Lecharlier, qui accompagnait
un pélerinage pour la premiére fois nous
a confié ses impressions dont nous vous
communiquens ci-dessous quelques lignes :

« Je garde de ce pélerinage un souvenir
unique, d’abord & cause de ce monde si
sympathique que jai pu accompagner et
en particulier des anciens déportés, leur
discrétion d’une part quant & ce gu’ils ont
fait et souffert, et d’autre part celte ex-
traordinaire camaraderie née d’un passé
commun de souffrance. Ce sont chez eux
deux choses qui m’ont extrémement frappé
et touché. Et aussi, bien sir, le souvenir
de ceux d’entre eux qui ne sont pas re-
venus.

Je ne parle pas de ce qui était si émou-
vant, les souvenirs précis évoqués & cha-
que étape par les familles ou les anciens
compagnons.
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Flossenblmg a ébé viaiment pour inoi le
point culminant de ce pélerinage. Non
seulement par le souvenir précis de mes
cousins, mais pafce que c'était le centre
de tout, avee encore bien des marques du
passé. Et 14 tant par le lien méme que par
les gens qui y étaient rassemblés, on était
tellement prés de la vérité vécue et souf-
fé;te (et loin de certains bla-bla dont on
nous gratifie parfois). Je pense encore i
cette messe dans la chapelle du camp, et

FLOSSENBURG"

Chapelle commémorative érigée
en partie avec les marériaux d’'un mirador

je revois devant moi le groupe auquel jai
essayé e dire quelques mots fraternels.
Mais javais tellement le sentiment que,
nayant pas souffert comme eux et comme
les familles toutes proches, jaurais mieux
fait de me taire ».

Le réconfort que nous donnons & mnos
familles par ces voyages, au cours des-
quels se renoue I'amitié avec d’anciens ca-
marades des leurs, compense largement
tous les efforts que nous devons déplover
pour les organiser.

Signé : Jean LacHAUD.
***

Dés le retour des pélerinages de juillet
1958, I’Association a fait une démaiche
auprés du ministére des A.C. pour pré-
senter les suggestions faites par quelques
familles concernant :

1. La réfection des inscriptions sur la
cheminée du four crématoire. -

2. La pose de plaques demandant le
silence et le recueillement dans enceinte
des monuments.

3. La pose de corbeilles & papier dans
cette méme enceinte.

Nous recevons, en date du 3 octobre, la
réponse du ministére dont nous donmons
ci-dessous la partie essentielle :

« Le chef de la mission de recherches
des V.G. en. Allemagne nous fait connaitre
que les revendications exposées par 1’As-
sociation de Flossenburg pourront étre
examinées vraisemblablement sans difficul-
tés par le gouvernement bavarois, »

LITOMERICE OU LEITMERITZ

Derniérement la grande presse a annon-

cé la découverte A Leitmeritz des resies
de plusieurs milliers de victimes des nazis
décédées dans ce kommando du camp de
Flossenburg.

L’association de Flossenburg, 51, rue de
Boulainvilliers 4 Paris vient de faire un
pélerinage en Tchécoslovaquie et a pu
constater de visu que ces restes ont été
pieusement recueillis par les soins de 1'As-
sociation des Anciens Combattants tché-
coslovaques et mis dans des cercueils qui
seront prochainement et définitivement in-
humés dans le cimetiére de Térésine.

Provisoirement, ces cercueils, au nembre
d'une vingtaine enviren, se trouvent dans
une piéce de la forteresse transformée en
chapelle.

En présence de M. UAttaché mililaire
de I'Ambassade de France a Prague, re-
présentant. M. de Boisanger, ambassadeur,
de M. Vaclav Berdich, délégué de I’Asso-
ciation des A.C. tchécoslocaques, du Gou-
verneur de la forteresse et des 38 anciens
déportés et familles de disparus, membres
de I'Association de Flossenburg, une mes-
se 4 la mémoire de ces martvrs et de tous
leurs compagnons, fut célébrée dans cette
chapelle le 9 juillet dernier.

Signé : La Présidente, ¥. DrHoLLAN,

w
* *

Nous recevons du ministére des Affaires
¢étrangeéres de Tchécoslovaquie des préei-
sions sur les cendres de déportés retrou-
vées au début de 'année i Litomerice,
kommandoe de Flossenburg..

En voici le texle

« Un ouvrier travaillant avec un exca-
vateur sur le territoire de la « mine Ri-
cHARD » prés de Litomerice, a découvert,
au printemps de cette année, sous une
couche de remblai, un tas de cendres pro-
venant de corps humains. La commission
d’enquéte a pu constater que les cendres
ont été déposées dans une fosse de 8 m. 20
de longueur, 1 m. 40 de largeur et de
presque un meétre de profondeur. Cet es-
pace creusé dans le talus original de la
colline de « Bipnice » a été rempli d’os
humains, brilés et écrasés parmi lesquels
Pon a retrouvé des parties en or de pro-
thése dentaires. Plusieurs urnes, qui
avaient servi parfois i envoyer les cen-
dres des personnes péries dans les camps
de concentration nazis, ont été retrouvées
dans la fosse. Sur quelques-unes il est
possible de lire encore des inscriptions

comprenant le nom, les dates de naissance

et de décés ainsi que le numére du dé-

tenu. L’année de décés indiquée (1942)
est la méme dans tous les cas.

Les wumes trouvées constituent une
preuve irréfutable de lorigine nazie des
cendres découvertes.

Les faits suivants ressortent de l'enqué-
te qui nest pas encore terminée, & savoir :

Pendant l'occupation, les nazis se sont
servis des‘espaces d’'un four a chaux déja
creusé au-dessous de la colline de Browicr
prés de Litomerice comme base d'une usi-
ne scuterraine trés étendue destinée a la
fabrication d’armes secrétes nazies. Un
commando spécial du camp de concentra-
ticn de Flossenburg fut déplacé sur le ter-
ritoire de la mine. Ces prisonniers dont le
nombre atteignait plusieurs milliers ont
creusé pendant les annédes 1942-1944 prés
de 36.000 metres de corridors souterrains,
de halls et d’entrepdts.

Le commando du camp de concentra-
tion de Flossenburg comprenant exclusive-
ment des détenus d’origine étrangére d’a-
prés les renseignements fournis, notam-
ment des Frangais. Vu le travail exténuant
a plusieurs équipes, le manque de vivres
el de soins médicaux, la mortalité était
telle que les nazis ont di bitir un créma-’
toire spécial uniquement pour ce comman-
do. Il est donc possible de supposer que
les cendres trouvées proviennent dudit
crématoire biti sur le territoire de la mine
Ricuanp. L’hypothése selon laquelle ' les
cendres trouvées contiennent beaucoup de
restes .de prisonniers d’origine {francaise
est également confirmée par lavis des an-
tropologues qui ont constaté dans de nom-
breux os trouvés, la soi-disant gracilité ty-
pique pour les ressortissants des peuples
romans.

Les dépositions des témoins concernant
les conditions qui régnaient dans la mine
RicHarD m'ont pu, en attendant, étre fai-
tes que par les anciens prisonniers de la
petite forteresse de Terézin qui se ren-
daient 4 la mine Ricuarp et parfois n’é-
tant pas surveillés, ont pu échanger quel-
ques mots avec les détenus du commando
du camp de concentration de Flossenburg.
Il n’y a pas de témoignages directs de ce
camp de concentration. C’est pourquoi les
autorités compétentes seraient reconnais-
santes 4 l'ambassade de France de pou-
voir arranger le contact avec les ressortis-
sants francais qui ont travaillé 4 la mine
RicHARD.

Les cendres retrouvées ont été déposées,
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aprés avoir fait 'objet d’un examen minu-
tieux, dans 53 cercueils qui ont été trans-
férés provisoirement 4 la petite forteresse
de Terezin. Les cendres seront inhumées
sous peu, pieusement avec la participation
du public, probablement sur le territoire
du cimetiére national situé prés de la pe-
tite forteresse de Térézin, ou se trouvent
déposées les cendres de prés de 10.000
prisonniers trouvées déji en 1945 non loin
du crématoire situé sur le territoire de la
mine RicHARD. »

Ajoutons que c’est devant ces cercueils
que les membres de notre pélerinage ont
pu, le 9 juillet, assister & la messe dite
par un prétre francais qui nous accompa-
gnait,

Nous demandons instamment aux rapa-
triés ayant travaillé 4 la mine Ricuarp de
bien vouloir nous communiquer les sou-
venirs qu’ils peuvent avoir sur ce kom-
mwando de Flossenburg. Nous transmet-
trons leurs déclarations au ministére des
Affaires étrangéres de Tchécoslovaquie.

RECHERCHES

On voudrait trouver des rapalriés ayant
connu ces deux déportés :

BAUD Frangois, né le 3-7-1900. Arrivé
4 Flosenburg le 21-7-1944 dans un convoi
venant de Dachau. Envoyé & Leitmeritz le
25-7-1944. Décédé le 10-11-1944 4 Flos-
senburg, matricule 18.549.

TANQUEREL Jean, né le 9-10-1914,
arrivé 4 Flossenburg le 21-7-1944 venant
de Dachau. Envoyé le 23-7-1944 & Leit-
wmeritz. Matricule 13.868.

Envover les réponses & I’Association de
Flossenburg, 51, rue de Boulainvilliers,
Paris 16°

F. DenoLLAIN, Présidente.

Cimetiére National

STRUTHOEF

Ci-dessous la liste des corps de dépor-
tés décédés & TFlossenburg et dans les
kommandos aprés la libération ou sur la
route d’évacuation vers Cham et qui bien
quidentifiés, n’ont pas été réclamés par les
familles et sont maintenant définitivement
inhumés au cimetiére du Struthoff :

Bourchard Philippe (12-4-1945) ; Cas-
telain Michel (13-2-1945) : Cochez Emi-
lien (22-4-1945) ; Hamann Ludwig (4-2-
1945) ; Langlet Raymond (mai 1945) ;

Toussaint Maurice (22-4-1945) ; Boulme
Octave (25-3-1943) ; Arditi Maurice (9-3-
1945) ; Poras Henri (2-12-1944) ; Andoix
Jacques (5-5-1945) ; présumé Messier (8-3-
1945) ; Allogne Clément (27-11-1944) ;
Arbogaste Lucien (8-1-1945) ; Athimon
Henri (19-9-1944) ; Badet André (11-
9-1944) Baillot René (3-11-1944)
Beaujard (28-11-1944) ; Beigenger Albert
(2-10-1944) ; Bonnet Emile (17-11-1944) ;
Bougard Henri, porté sous le nom de
Buisard René (28-3-1945) ; Casanova Jean
(16-11-1944) ; Cazames Roger (24-9-
1944) ; Cazes René (31-10-1944) ; Chau-
dy Georges (28-10-1944) ; Coissac Henri
(23-11-1944) ; Combret Marcel (1-11-
1944) ; Dardier Jean (23-9-1944) ; Daven
Roger (9-10-1944) ; Demazure Pierre (6-
4-1945) ; Diederichs Noél (15-11-1944) ;
Dominici Joseph (17-11-1944) ; Ganivette
Raymond (18-9-1944) ; Ganet Maurice
{25-9-1944) ; Gras Julien (8-11-1944) ;
Lacasin Pierre (23-11-1944) . Lafont
Georges (2-12-1944) ; Lai Sébastien (16-
3-1945) ; Laupretre René (23-11-1944) ;
Laurent Maurice (4-7-1944) ; Meilland
Antoine (6-11-1944} ; Montel Lucien (16-
1-1945) ; Moreau André (2-12-1944)
Poivey Antoine (23-11-1944) ; Terrisse Jo-
seph (12-11-1944) ; Toanen Yves (9-9-
1944).

ASSFMBLEE GENERALE

NOUVELLES CARTES

De nombreuses circulaires n’étant pas
parvenues a leur destinataire, nous rap-
pelons a tous les anciens Membres de notre
Association désirant nous aider i continuer
notre action que les nouvelles cartes sont
a leur disposition.

Pour la recevoir il suffit d’en faire la
demande a4 Mme Flamencourt, secrétaire,
51, rue de Boulainvilliers, Paris (16¢), en
envoyant :

Deux photos d’identité et les ren-
seignements suivants :

Pour les rapatriés
Nom , Prénoms ; Date etlieu de naissance;
Adresse actuelle; Numeéro carte D. 1. R. ou
D.I.P.; Matricule au camp ; Date d’arrivée

et de départ ; Kommandos divers,; Profession;
Situation de famille.

Pour les familles de disparus

Nom et prénom du disparu ; Date et lieu

i de naissance ; Numéro carte D. 1. R. ou

D.I.P.; Parenté (veuve, enfant, pére, merej};
Nom et prénom ; Adresse ; Profession ;
Nom et date de naissance des enfants.

COTISATIONS

Bien que la question des cotisations
décidée par l‘assemblée générale ne soit.
pas encore définitivement réglée, nous
avons regu en 1958 des dons remplagant
cette cotisation de Mmes Amiel, Bouchery,
Chastre, Gaillard, Gayot, Hode, Hoppenot,
Mianney, Macloud et de MM. Bar, Ber- |
trand, Combaud, Di Gennero, Gabard,
Hemmerich, Jamonneau, Legeais, Majou-
rel, Masseron, Rahon et Stoehr. Tl

Nous tenons 4 les remercier trés vive. |
ment de leur geste généreux et de la|
marque de confiance qu‘ils ont donnée &'
notre bureau.

La presidente :
F. DEHOLLAIN

Bu cours de la derniére réunion le Comité a
fixé ' Assemblée Générale au Samedi 23 Mai 1959,
a 14 h. 30, dans la Salle des Sociétés Savantes,
rue Serpente a Paris (7).

Des directives plus précises seront envoyeées
individuellement en temps voulu.

ET pour terminer sur une note
optimiste, notre petit coin drole :

Langue nalale

Dans un grand music-hall parisien se
produit la troupe des Original Blackpool’s.
On arrive au clou du numéro, le double
saut de la mort. La musique s’arréte :

- Are you ready ? Crie 1'un des trapé-
zistes.

— Yes, all right ! répond 1’autre.

— Then, come on!

Et déja 1'un des ” Original Blackpool‘s”
s’élance dans le vide - roulement de tam-
bour - l’autre l’attrape, mais attrape
également un coup de pied dans la figure.

— Fichtre ! s’exclame-t-il. Tu peux pas
reluquer ot que tu flanques tes panards ?

Gérant : Georges GUILLEMAIN
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